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LAFFORT

DECAPOXY® 5

Fiche de Données de Sécurité

conformément au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le réglement (UE) 2020/878
Date d’émission: 5/6/2019 Date de révision: 12/6/2023 Remplace la version de: 7/6/2022 Version: 3.4

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/de I'entreprise

1.1. Identificateur de produit

Forme du produit
Nom commerecial
UFI

Type de produit
Groupe de produits

Mélange

DECAPOXY® 5

MSTU-NV79-FOOH-YTMS

Acides,Produits biocides (p. ex. désinfectants, insecticides)
Produit commercial

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

1.2.1. Utilisations identifiées pertinentes

Catégorie d’usage principal
Spec. d’usage industriel/professionnel
Utilisation de la substance/mélange

Utilisation de la substance/mélange

1.2.2. Utilisations déconseillées

Pas d’informations complémentaires disponibles

Utilisation professionnelle

Usage réservé aux utilisateurs professionnels

Désinfectant liquide, a base de peroxyde d'hydrogéne pour les brasseries et I'industrie des
boissons.

Produits biocides (p. ex. désinfectants, insecticides)

Agent nettoyant industriel (industrie des aliments/boissons)

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Fournisseur

LAFFORT FRANCE SAS

Boite postale CS 61611

33072 BORDEAUX CEDEX

FRANCE

T +33 (0)5 56 86 53 04, F +33 (0)5 56 86 30 50
info@laffort.com, www.laffort.com

Distributeur

LAFFORT CHILE

PARCELA 233, LOTE 2,

COLONIA KENNEDY, SECTOR HOSPITAL
9540000 PAINE

CHILE

T +56 22 979 1590, F +56 9 5201 7140
info@laffort.com, www.laffort.com

Distributeur

LAFFORT NEW ZEALAND

4/B GREENWOODS CLOSE
TITIRANGI

Boite postale P.O. BOX 60-249
1000 AUCKLAND

NEW ZEALAND

T 64 (0) 21 322 290
info@laffort.com, www.laffort.com

Distributeur
LAFFORT USA

1460 CADER LANE
SUITE C

CA 94954 PETALUMA
USA

Distributeur

LAFFORT AUSTRALIA

10 KALIMNA RD

NURIOOTPA, 5355

SOUTH AUSTRALIA

AUSTRALIA

T (08) 8360 2200

info@laffort.com, www.laffort.com

Distributeur

LAFFORT ITALIA

S.P. PER CASTELNUOVO SCRIVIA S.N.C.
15057 TORTONA AL

T+39 0131 863 608, F +39 0131 821 305
laffortitalia@Iaffort.com, www.laffort.com

Distributeur

LAFFORT SOUTH AFRICA

32 ZANDWYK PARK

7646 PAARL

SOUTH AFRICA

T+27 21 882 8106
info@laffort.com, www.laffort.com

Fournisseur

LAFFORT ESPANA S.A.

TXIRRITA MALEO 12 APTDO 246
20100 RENTERIA (Guipuzcoa)
ESPANA

T 0034943344068, F 0034943344281
info@laffort.com, www.laffort.com
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DECAPOXY® 5

Fiche de Données de Sécurité
conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le reglement (UE) 2020/878

T +1(707) 775 4530
laffortusa@laffort.com, www.laffortusa.com

1.4. Numéro d’appel d’urgence

Pays Organisme/Société Adresse Numéro d’urgence Commentaire
Belgique Centre Anti-Poisons/Antigifcentrum Rue Bruyn 1 +32 70 245 245 Toutes les questions
c/o Hopital Militaire Reine Astrid 1120 Bruxelles urgentes concernant
une intoxication: 070
245 245 (gratuit, 24/7),
si pas accessible 02 264
96 30 (tarif normal)
Canada Centre anti-poison du Québec (CAPQ) 1270 Chemin Ste-Foy 1800 463-5060
Pavillon Jeffrey Hale, 4éme
étage
QC G1S 2M4 Québec
France ORFILA +33145425959 Ce numéro permet
d’obtenir les
coordonnées de tous
les centres Anti-
poison Frangais. Ces
centres anti-poison et
de toxicovigilance
fournissent une aide
médicale gratuite (hors
colt d’appel), 24 heures
sur 24 et 7 jours sur 7.
Grece Poisons Information Centre 11762 Athens +302 10779 3777
Children’s Hospital P&A Kyriakou
Maroc Centre Anti Poison et de Pharmacovigilance Rue Lamfedel Cherkaoui, Rabat | +05 3777 7169
Du Maroc (CAPM) Instituts +0801000180
Madinate Al Irfane, B.P. 6671
10100
Portugal Centro de Informagdo Antivenenos Rua Almirante Barroso, 36 +351 800 250 250
Instituto Nacional de Emergéncia Médica 1000-013 Lisboa
Roumanie Department of Clinical Toxicology Calea Floreasca +40 21 230 8000
Spitalul de Urgenta Floreasca Bucuresti
Suisse Tox Info Suisse Freiestrasse 16 145 (de I'étranger :+41 44
8032 Ziirich +41 442515151 251 51 51) Cas non-
urgents: +41 44 251 66
66
Tunisie Centre Anti-Poisons de Tunisie Rue Abou Kacem Chebbi +71335500
MONTFLEURY
1089 TUNIS CHEBBI TUNIS

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Classification selon le réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]

Liquides comburants, catégorie 2 H272
Peroxydes organiques, type F H242
Corrosif pour les métaux, catégorie 1 H290
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DECAPOXY® 5

Fiche de Données de Sécurité

conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le reglement (UE) 2020/878

Toxicité aigué (par voie orale), catégorie 4

Toxicité aigué (Inhalation:poussiéres,brouillard) Catégorie 4
Corrosif/irritant pour la peau, catégorie 1, sous-catégorie 1A
Lésions oculaires graves/irritation oculaire, catégorie 1

H302
H332
H314
H318

Toxicité spécifique pour certains organes cibles — Exposition unique, catégorie 3, H335

Irritation des voies respiratoires

Dangereux pour le milieu aquatique — Danger aigu, catégorie 1 H400

Dangereux pour le milieu aquatique — Danger chronique, catégorie 1 H410

Texte intégral des mentions H et EUH : voir rubrique 16

Effets néfastes physicochimiques, pour la santé humaine et pour I’environnement

Pas d’informations complémentaires disponibles

2.2. Eléments d’étiquetage

Etiquetage selon le réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]

Pictogrammes de danger (CLP)

Mention d’avertissement (CLP)
Contient
Mentions de danger (CLP)

Conseils de prudence (CLP)

2.3. Autres dangers

Autres dangers non classés

HEHDE

GHS02 GHSO05 GHSO07 GHS09
Danger
acide peracétique a ... % . .; acide acétique a ...%; péroxyde d'hydrogéne, solution a ...%
H272 - Peut aggraver un incendie; comburant.
H290 - Peut étre corrosif pour les métaux.
H302+H332 - Nocif en cas d’ingestion ou d’inhalation.
H314 - Provoque de graves brilures de la peau et de graves lésions des yeux.
H335 - Peut irriter les voies respiratoires.
H410 - Tres toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
H318 - Provoque de graves lésions des yeux.
P210 - Tenir a I’écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de
toute autre source d’inflammation. Ne pas fumer.
P220 - Tenir a I'écart des vétements et d’autres matieres combustibles.
P261 - Eviter de respirer les brouillards, vapeurs.
P273 - Eviter le rejet dans I'environnement.
P280 - Porter des gants de protection, un équipement de protection des yeux et du visage.
P303+P361+P353 - EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement
tous les vétements contaminés. Rincer la peau a I’'eau ou se doucher, ou se doucher.
P305+P351+P338 - EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I’eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre
facilement enlevées. Continuer a rincer.
P310 - Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON, un médecin.

Attention! Ne pas utiliser en combinaison avec d’autres produits. Peut libérer des gaz dangereux
(chlore). Ne pas mélanger avec d’autres agents de blanchiment. Ne pas combiner avec des produits
de nettoyage libérant du chlore.

Ne contient pas de substances PBT/vPvB 2 0,1 % évaluées conformément a I'annexe XlII du réglement REACH

Composant

Acide acétique (64-19-7)

PBT: pas encore évalué
vPVB: pas encore évalué

12/6/2023 (Date de révision)
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DECAPOXY® 5

Fiche de Données de Sécurité

conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le reglement (UE) 2020/878

Le mélange ne contient pas de substance(s) figurant dans la liste établie conformément a I'article 59, paragraphe 1, de REACH pour avoir des propriétés de

perturbation endocrinienne, ou n'est pas identifi€ comme ayant des propriétés de perturbation endocrinienne conformément aux critéres définis dans le
réglement délégué de la Commission (UE) 2017/2100 ou le réglement de la Commission (UE) 2018/605.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.1. Substances

Non applicable

3.2. Mélanges

Nom Identificateur de produit % Classification selon le reglement (CE) N°
1272/2008 [CLP]

Peroxyde d'hydrogene N° CAS: 7722-84-1 25-30 Ox. Lig. 1, H271

N° CE: 231-765-0
N° Index: 008-003-00-9
N° REACH: 01-2119485845-22

Acute Tox. 4 (par voie orale), H302
(ATE=1574.2 mg/kg de poids corporel)
Acute Tox. 4 (par inhalation), H332 (ATE=1.5
mg/l/4h)

Skin Corr. 1A, H314

STOT SE 3, H335

Acide acétique
substance possédant des valeurs limites d’exposition
professionnelle communautaires

N° CAS: 64-19-7

N° CE: 200-580-7

N° Index: 607-002-00-6

N° REACH: 01-2119475328-30

5-10 Flam. Lig. 3, H226
Skin Corr. 1A, H314
Eye Dam. 1, H318

Acide péracétique

N° CAS: 79-21-0
N° CE: 201-186-8
N° Index: 607-094-00-8

25-5 Flam. Lig. 3, H226

Org. Perox. F, H242

Acute Tox. 4 (par voie orale), H302 (ATE=1634
mg/kg de poids corporel)

Acute Tox. 4 (par voie cutanée), H312
(ATE=1012 mg/kg de poids corporel)

Acute Tox. 4 (par inhalation), H332 (ATE=1.5
mg/1/4h)

Skin Corr. 1A, H314

STOT SE 3, H335

Aquatic Acute 1, H400 (M=10)

Aquatic Chronic 1, H410

Limites de concentration spécifiques:

Nom

Identificateur de produit

Limites de concentration spécifiques

Peroxyde d'hydrogene

N° CAS: 7722-84-1

N° CE: 231-765-0

N° Index: 008-003-00-9

N° REACH: 01-2119485845-22

(5 <C< 8) Eye Irrit. 2, H319

(8 <C<50) Eye Dam. 1, H318

(35 < C < 50) Skin Irrit. 2, H315

(35 <C<100) STOT SE 3, H335

(50 < C < 70) Skin Corr. 1B, H314

(50 £ C < 70) Ox. Lig. 2, H272

(63 < C < 100) Aquatic Chronic 3, H412
(70 £ C<100) Skin Corr. 1A, H314

(70 £ C<100) Ox. Lig. 1, H271

Acide acétique

N° CAS: 64-19-7

N° CE: 200-580-7

N° Index: 607-002-00-6

N° REACH: 01-2119475328-30

(10 < C < 25) Skin Irrit. 2, H315
(10 £ C< 25) Eye Irrit. 2, H319
(25 < C < 90) Skin Corr. 1B, H314
(90 < C < 100) Skin Corr. 1A, H314
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DECAPOXY® 5

Fiche de Données de Sécurité
conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le reglement (UE) 2020/878

Limites de concentration spécifiques:

Nom Identificateur de produit Limites de concentration spécifiques

Acide péracétique N° CAS: 79-21-0 (1<C<100) STOT SE 3, H335
N° CE: 201-186-8
N° Index: 607-094-00-8

Texte intégral des mentions H et EUH : voir rubrique 16

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1. Description des mesures de premiers secours

Premiers soins général : En cas de doute ou de symptomes persistants, toujours consulter un médecin. Eloigner la victime de
la zone contaminée. Enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé. Ne jamais
administrer quelque chose par la bouche a une personne inconsciente. Des rince-oeil de secours et
des douches de sécurité doivent étre installés a proximité de tout endroit ou il y a risque
d’exposition.

Premiers soins aprés inhalation . Transporter la personne a I'extérieur et la maintenir dans une position ou elle peut confortablement
respirer. En cas de perte de conscience, mettre la victime en position latérale de sécurité décubitus
latéral et consulter un médecin. Détacher tout ce qui pourrait étre serré, comme un collet, une
cravate, une ceinture ou un ceinturon. Pratiquer la respiration artificielle si la victime ne respire
plus. Consulter immédiatement un médecin/le service médical. En cas de symptdmes respiratoires :
Appeler un centre antipoison ou un médecin.

Premiers soins aprés contact avec la peau : Aprés contact avec la peau, enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé et se laver
immédiatement et abondamment a I'eau et au savon. Rincer immédiatement avec beaucoup d’eau
pendant 15 min. Consulter immédiatement un médecin/le service médical. Laver les vétements
contaminés avant réutilisation.

Premiers soins aprés contact oculaire : En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement a I’eau claire durant 10-15 minutes. Enlever
les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer
arincer. Veiller a bien rincer les yeux en écartant les paupiéres avec les doigts. Consulter
immédiatement un médecin/le service médical.

Premiers soins aprés ingestion : En cas d’ingestion rincer la bouche avec de I'eau (seulement si la personne est consciente).
Transporter la personne a I'extérieur et la maintenir dans une position ou elle peut confortablement
respirer. Ne jamais tenter de faire vomir : risque d’aspiration dans les voies respiratoires. Ne jamais
administrer quelque chose par la bouche a une personne inconsciente. En cas de perte de
conscience, mettre la victime en position latérale de sécurité décubitus latéral et consulter un
médecin. Détacher tout ce qui pourrait étre serré, comme un collet, une cravate, une ceinture ou
un ceinturon. Consulter immédiatement un médecin/le service médical.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Symptomes/effets . Informations plus détaillées : voir rubrique 11.

Symptémes/effets aprés inhalation . Dégagement possible de vapeurs toxiques et corrosives. Irritation: peut irriter le systeme
respiratoire. Irritation de la gorge et des voies respiratoires. Toux.

Symptémes/effets aprés contact avec la peau . Provoque de graves brilures. Rougeurs, douleur. Corrosion.

Symptémes/effets aprés contact oculaire : Lésions oculaires graves. Rougeurs, douleur. Corrosion.

Symptémes/effets aprés ingestion . Nocif en cas d’ingestion. Douleurs abdominales, nausées. Corrosion. Peut provoquer une brilure ou

une irritation des tissus de la bouche, de la gorge et du tractus gastro-intestinal.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Traitement symptomatique. Demander une assistance médicale, méme en I'absence de signes immédiats.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d’extinction appropriés : En cas d’incendie a proximité, utiliser les agents d’extinction adaptés. dioxyde de carbone (C0O2),
poudre, mousse résistante aux alcools, eau pulvérisée.
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DECAPOXY® 5

Fiche de Données de Sécurité
conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le reglement (UE) 2020/878

Agents d’extinction non appropriés . Ne pas utiliser un jet d’eau.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Danger d’incendie . Oxidizing Substances. Matiéres comburantes.

Danger d’explosion . Risque d’explosion si chauffé en ambiance confinée.

Reactivité en cas d’incendie : Matieres comburantes.

Produits de décomposition dangereux en cas d’incendie : Aucun produit de décomposition dangereux ne devrait étre généré dans les conditions normales de

stockage et d’emploi. Des produits de décomposition dangereux comme de la fumée, du monoxyde
ou du dioxyde de carbone peuvent se dégager en cas de chauffage prolongé.

5.3. Conseils aux pompiers

Instructions de lutte contre I'incendie . Refroidir les conteneurs exposés par pulvérisation ou brouillard d’eau. Soyez prudent lors du
combat de tout incendie de produits chimiques. Eviter que les eaux usées de lutte contre I'incendie
contaminent I'environnement.

Protection en cas d’incendie : Ne pas intervenir sans un équipement de protection adapté. Appareil de protection respiratoire
autonome isolant. Protection compléte du corps.

Autres informations . Prévoir un dispositif pour contenir I'écoulement des résidus lors de I’extinction. Ne pas contaminer
les eaux souterraines et de surface. Eliminer conformément aux reglements de sécurité
locaux/nationaux en vigueur. En cas d’incendie et/ou d’explosion, ne pas respirer les fumées.
Refroidir a I'eau les emballages fermés exposés au feu.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

Mesures générales : Ne pas manipuler avant d’avoir lu et compris toutes les précautions de sécurité. Evacuer le
personnel vers un endroit sdr. Assurer une ventilation d’air appropriée. Risque de glissade sur la
matiere renversée.

6.1.1. Pour les non-secouristes

Equipement de protection . Porter un équipement de protection individuel.
Procédures d’urgence : Eviter tout contact avec les yeux, la peau ou les vétements. Ventiler la zone de déversement. Ne pas
respirer les vapeurs. Ne pas toucher le produit déversé ou marcher dessus.

6.1.2. Pour les secouristes

Equipement de protection : Ne pas intervenir sans un équipement de protection adapté. Pour plus d’informations, se reporter a
la rubrique 8 : "Contréle de I'exposition-protection individuelle".

6.2. Précautions pour la protection de I’environnement

Ne pas déverser dans les eaux de surface ou dans les égouts. Avertir les autorités si le produit pénétre dans les égouts ou dans les eaux du domaine public.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Pour la rétention . Obturer la fuite si cela peut se faire sans danger. Couvrir le produit répandu avec un matériau
incombustible, p.ex.: sable, terre, vermiculite. Ne pas absorber avec du papier, des chiffons ou
d’autres matériaux combustibles. Ne pas toucher le produit déversé ou marcher dessus.

Procédés de nettoyage : Ramasser mécaniquement le produit. Collecter dans des récipients appropriés et fermés pour
élimination. Rincer les surfaces souillées abondamment a I'eau. Neutralisation par. Alcali.
bicarbonate de sodium.

Autres informations : Eliminer les matiéres ou résidus solides dans un centre autorisé. Empécher toute pénétration dans
les égouts ou cours d’eau. Obtenir I'autorisation des autorités de contrdle de la pollution avant de
rejeter vers les stations d’épuration des eaux usées.

6.4. Référence a d’autres rubriques

Voir la rubrique 8 en ce qui concerne les protections individuelles a utiliser. Pour plus d’informations, se reporter a la rubrique 13.
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DECAPOXY® 5

Fiche de Données de Sécurité

conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le reglement (UE) 2020/878

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Dangers supplémentaires lors du traitement

Précautions a prendre pour une manipulation sans
danger

Mesures d’hygiéne

Des vapeurs inflammables peuvent s’accumuler dans le conteneur. La chaleur peut provoquer une
pressurisation et I’éclatement des conteneurs clos, propageant le feu et augmentant le risque de
brilures/blessures. Ne pas mélanger avec d’autres agents de blanchiment.

Conserver fermé dans un endroit sec et frais. Assurer une bonne ventilation du poste de travail.
Porter un équipement de protection individuel. Eviter le contact avec la peau, les yeux ou les
vétements. Ne pas ingérer. Ne pas respirer les poussieres, fumées, gaz, brouillards, aérosols,
vapeurs. Ne pas mélanger avec d’autres agents de blanchiment.

Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit. Se laver les mains apres toute
manipulation. Se laver les mains et toute autre zone exposée avec un savon doux et de 'eau, avant
de manger, de boire, de fumer, et avant de quitter le travail. Enlever les vétements contaminés et
les laver avant réutilisation. Des rince-oeil de secours et des douches de sécurité doivent étre
installés a proximité de tout endroit ou il y a risque d’exposition.

7.2. Conditions d’un stockage siir, y compris les éventuelles incompatibilités

Mesures techniques

Conditions de stockage

Produits incompatibles
Matieres incompatibles
Température de stockage
Chaleur et sources d’ignition

Informations sur le stockage en commun
Matériaux d’emballage

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliere(s)

Produit de nettoyage. Industrie alimentaire.

Conserver uniquement dans le récipient d’origine. Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le
récipient fermé de maniére étanche. Les emballages entamés doivent étre refermés soigneusement
et conservés en position verticale pour éviter les fuites.

Conserver dans un local bien ventilé. Conserver dans un endroit sec et frais. Conserver a I'abri des
rayons solaires directs. Garder les conteneurs fermés en dehors de leur utilisation. Maintenir le
récipient fermé de maniére étanche.

Conserver a I'écart des agents oxydants et bases.

Tenir a I'écart des matieres combustibles. Aluminium. Acier doux.

0-30°C

Maintenir a |'écart de toute source d'ignition (y compris de charges électrostatiques). Protéger de la
chaleur.

Conserver a I'écart des réducteurs. Conserver a I'écart des bases (fortes).

Matieres plastiques.

RUBRIQUE 8: Contréles de I’exposition/protection individuelle

8.1. Paramétres de controle

8.1.1 Valeurs limites nationales d’exposition professionnelle et biologiques

Acide péracétique (79-21-0)

Finlande - Valeurs Limites d’exposition professionnelle

HTP (OEL TWA) 0.6 mg/m?
0.2 ppm

HTP (OEL STEL) 1.5 mg/m?
0.5 ppm

Pologne - Valeurs Limites d’exposition professionnelle

NDS (OEL TWA) 0.8 mg/m3

NDSP (OEL C) 1.6 mg/m3
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DECAPOXY® 5

Fiche de Données de Sécurité

conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le reglement (UE) 2020/878

Acide acétique (64-19-7)

UE - Valeur limite indicative d’exposition professionnelle (IOEL)

Nom local

Acetic acid

IOEL TWA

25 mg/m?

10 ppm

IOEL STEL

50 mg/m?3
50 mg/m?3

20 ppm
20 ppm

Référence réglementaire

COMMISSION DIRECTIVE (EU) 2017/164
COMMISSION DIRECTIVE (EU) 2017/164

France - Valeurs Limites d’exposition professionnelle

Nom local Acide acétique
VME (OEL TWA) 25 mg/m?

10 ppm
VLE (OEL C/STEL) 50 mg/m?

20 ppm

Remarque

Valeurs reglementaires indicatives

Référence réglementaire

Circulaire du Ministére du travail (réf.: Arréte du 27 septembre 2019)

Espagne - Valeurs Limites d’exposition professionnelle

Nom local Acido acético
VLA-ED (OEL TWA) 25 mg/m?

10 ppm
VLA-EC (OEL STEL) 50 mg/m?3

20 ppm

Remarque

VLI (Agente quimico para el que la U.E. establecié en su dia un valor limite indicativo).

Référence réglementaire

Limites de Exposicion Profesional para Agentes Quimicos en Espafia 2022. INSHT

Peroxyde d'hydrogéne (7722-84-1)

France - Valeurs Limites d’exposition professionnelle

Nom local

Peroxyde d'hydrogene (Eau oxygénée)

VME (OEL TWA)

1.5 mg/m3

1 ppm

Remarque

Valeurs recommandées/admises

Référence réglementaire

Circulaire du Ministere du travail (réf.: INRS ED 984, 2016)

Espagne - Valeurs Limites d’exposition professionnelle

Nom local

Peréxido de hidrégeno

VLA-ED (OEL TWA)

1.4 mg/m3

1 ppm

Référence réglementaire

Limites de Exposicion Profesional para Agentes Quimicos en Espafia 2022. INSHT
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DECAPOXY® 5

Fiche de Données de Sécurité
conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le reglement (UE) 2020/878

8.1.2. Procédures de suivi recommandées

Pas d’informations complémentaires disponibles
8.1.3. Contaminants atmosphériques formés
Pas d’informations complémentaires disponibles
8.1.4. DNEL et PNEC

Pas d’informations complémentaires disponibles

8.1.5. Bande de controle

Pas d’informations complémentaires disponibles

8.2. Controles de I’exposition

8.2.1. Controdles techniques appropriés

Contrdles techniques appropriés:
Assurer une bonne ventilation du poste de travail. Des rince-oeil de secours et des douches de sécurité doivent étre installés a proximité de tout endroit ou il y a
risque d’exposition. S’assurer que le systéeme de ventilation est réguliérement entretenu et testé.

8.2.2. Equipements de protection individuelle

Equipement de protection individuelle:
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les rubriques 7 et 8.

Symbole(s) de 'équipement de protection individuelle:

8.2.2.1. Protection des yeux et du visage

Protection oculaire:
Porter un appareil de protection des yeux ou du visage. Lunettes de sécurité avec protections latérales

Protection oculaire

Type Champ d’application Caractéristiques Norme

Lunettes de sécurité, Masque facial avec protections latérales EN 166

8.2.2.2. Protection de la peau

Protection de la peau et du corps:
Porter un vétement de protection approprié

Protection de la peau et du corps

Type Norme
Gants de protection résistants aux produits chimiques EN 374
Lunettes de sécurité avec protections latérales EN 166
Vétements de protection EN 14605
Chaussures de sécurité

Protection des mains:

Gants imperméables. Gants en caoutchouc nitrile. Gants en caoutchouc butyle. ISO 374-1. Veuillez observer les instructions concernant la perméabilité et le
temps de pénétration qui sont fournies par le fabricant. Les gants doivent étre remplacés aprés chaque utilisation et a la moindre trace d’usure ou de
perforation. Se laver les mains immédiatement aprés manipulation du produit
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DECAPOXY® 5

Fiche de Données de Sécurité

conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le reglement (UE) 2020/878

Protection des mains

résistants aux produits
chimiques

120 minutes), 5 (> 240
minutes), 6 (> 480
minutes)

Type Matériau Perméation Epaisseur (mm) Pénétration Norme
Gants de protection Caoutchouc nitrile (NBR) 6 (> 480 minutes), 3 (> |0.4 EN ISO 374
résistants aux produits 60 minutes), 4 (> 120
chimiques minutes), 5 (> 240

minutes)
Gants de protection Caoutchouc butyle 3 (> 60 minutes), 4 (> 0.7 EN ISO 374

Autres protecteurs de la peau

Vétements de protection - sélection du matériau:

des vétements résistant aux acides. Vétements de protection a manches longues. Utiliser un vétement de protection chimiquement résistant

8.2.2.3. Protection respiratoire

Protection respiratoire:

Si le mode d’utilisation du produit entraine un risque d’exposition par inhalation, porter un équipement de protection respiratoire. En cas de ventilation
insuffisante, porter un appareil respiratoire approprié. EN 143. EN 14387. Filtre B (gris)

8.2.2.4. Protection contre les risques thermiques

Pas d’informations complémentaires disponibles

8.2.3. Contrdles d’exposition liés a la protection de I'environnement

Controles d’exposition liés a la protection de I’environnement:

Ne pas déverser dans les égouts ni dans les cours d’eau. Eviter le rejet dans 'environnement.

Autres informations:

Ne pas manger, boire ni fumer pendant le travail. Se laver les mains et toute autre zone exposée avec un savon doux et de I'eau, avant de manger, de boire, de

fumer, et avant de quitter le travail. Laver les vétements contaminés avant réutilisation. Prévoir une cuve de rétention.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Etat physique

Couleur

Apparence

Odeur

Seuil offactif

Point de fusion

Point de congélation

Point d’ébullition
Inflammabilité

Propriétés comburantes
Limites d’explosivité

Limite inférieure d’explosion
Limite supérieure d’explosion
Point d’éclair

Température d’auto-inflammation
Température de décomposition
pH

Viscosité, cinématique
Solubilité

Coefficient de partage n-octanol/eau (Log Kow)
Pression de vapeur

Pression de vapeur a 50°C

Liquide
Incolore.

pale.

Acre.

Pas disponible
Pas disponible
Non applicable
Pas disponible
Pas disponible

Peut aggraver un incendie; comburant. Liquides comburants | Catégorie 2.

Non applicable

Pas disponible

Pas disponible

> 100 °C Non applicable
Non applicable
60-70°C
0.5-1.520°C- 100%
Non applicable
Soluble dans I'eau.
Pas disponible

Pas disponible

Pas disponible
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DECAPOXY® 5

Fiche de Données de Sécurité
conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le reglement (UE) 2020/878

Masse volumique . Pas disponible
Densité relative : 1.11-1.13 Non applicable
Densité relative de vapeur a 20°C . Pas disponible
Taille d’une particule : Non applicable
Distribution granulométrique : Non applicable
Forme de particule : Non applicable
Ratio d’aspect d’une particule . Non applicable
Etat d’agrégation des particules : Non applicable
Etat d’agglomération des particules : Non applicable
Surface spécifique d’une particule : Non applicable
Empoussiérage des particules : Non applicable

9.2. Autres informations

9.2.1. Informations concernant les classes de danger physique

Pas d’informations complémentaires disponibles

9.2.2. Autres caractéristiques de sécurité

Pas d’informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité

Le produit n’est pas réactif dans les conditions normales d’utilisation, de stockage et de transport.
10.2. Stabilité chimique

Stable dans les conditions normales.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Peut réagir avec. substances comburantes. Agent de blanchiment.

10.4. Conditions a éviter

Chaleur. flammes ou étincelles. Rayons directs du soleil.

10.5. Matieres incompatibles

Matieres organiques. Métaux alcalins. Bases fortes. Aluminium. Acier doux.

10.6. Produits de décomposition dangereux

Aucun produit de décomposition dangereux ne devrait étre généré dans les conditions normales de stockage et d’emploi. La décomposition thermique génére :
Voir rubrique 5.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) n° 1272/2008

Toxicité aigué (orale) . Nocif en cas d’ingestion. Peut provoquer une brilure ou une irritation des tissus de la bouche, de la
gorge et du tractus gastro-intestinal

Toxicité aigué (cutanée) : Provoque des brilures de la peau et des lésions oculaires graves.

Toxicité aigué (Inhalation) . Peut causer une irritation des voies respiratoires. Peut causer une irritation des voies respiratoires,

des éternuements, des toux, une sensation de brdlure de la gorge avec une sensation de
contraction du larynx et des difficultés respiratoires.

DECAPOXY® 5
DL50 orale rat 1550 mg/kg
DL50 cutanée rat > 2000 mg/kg
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DECAPOXY® 5

Fiche de Données de Sécurité

conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le reglement (UE) 2020/878

DECAPOXY® 5

CL50 Inhalation - Rat (Vapeurs) 4.76 mg/1/4h
ETA CLP (poussiéres, brouillard) 1.5 mg/1/4h
Acide péracétique (79-21-0)

DL50 orale rat 1634 mg/kg
DL50 cutanée rat 1012 mg/kg
CL50 Inhalation - Rat 5175 mg/|

Acide acétique (64-19-7)

DL50 orale rat

3310 mg/kg de poids corporel

DL50 orale 4960 mg/kg de poids corporel
DL50 cutanée lapin 1060 mg/kg

CL50 Inhalation - Rat > 40 mg/I

CL50 Inhalation - Rat [ppm] 5620 ppm

CL50 Inhalation - Rat (Poussiére/brouillard) 11.4 mg/l/4h

Peroxyde d'hydrogéne (7722-84-1)

DL50 orale rat

> 486 mg/kg de poids corporel

DL50 orale

1574.2 mg/kg

DL50 cutanée lapin

> 2000 mg/kg de poids corporel Animal: rabbit, Guideline: other:US EPA Toxic Substance Health
Effects Test Guidelines (PB82-232984, 1982), Guideline: OECD Guideline 402 (Acute Dermal
Toxicity)

CL50 Inhalation - Rat

>7.94 mg/l/4h

CL50 Inhalation - Rat (Vapeurs)

35.63 mg/|/4h

Corrosion cutanée/irritation cutanée

Lésions oculaires graves/irritation oculaire

Sensibilisation respiratoire ou cutanée

Mutagénicité sur les cellules germinales

Cancérogénicité

Toxicité pour la reproduction

Toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT)
(exposition unique)

Provoque de graves brilures de la peau.

pH: 0.5-1.520°C - 100%

Provoque des lésions oculaires graves.

pH: 0.5-1.520°C - 100%

Non classé (Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis)
(Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis)

Non classé (Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis)
(Compte tenu des données disponibles, les critéeres de classification ne sont pas remplis)

Non classé (Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis)
(Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis)

Non classé (Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis)
(Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis)

Peut irriter les voies respiratoires.

Acide péracétique (79-21-0)

Toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT)
(exposition unique)

Peut irriter les voies respiratoires.

Peroxyde d'hydrogéne (7722-84-1)

Toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT)
(exposition unique)

Peut irriter les voies respiratoires.

Toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT)
(exposition répétée)

Non classé (Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis)
(Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis)

12/6/2023 (Date de révision)
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DECAPOXY® 5

Fiche de Données de Sécurité

conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le reglement (UE) 2020/878

Acide acétique (64-19-7)

NOAEL (oral, rat, 90 jours)

290 mg/kg de poids corporel

Danger par aspiration

Non classé (Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis)
(Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis)

DECAPOXY® 5

Viscosité, cinématique

Non applicable

11.2. Informations sur les autres dangers

Pas d’informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité

Ecologie - général

Dangers pour le milieu aquatique, a court terme (aigué)

Dangers pour le milieu aquatique, a long terme

(chronique)
Indications complémentaires

: Toxique pour les organismes aquatiques. Peut entrainer des effets néfastes a long terme pour

I'environnement aquatique.

. Trés toxique pour les organismes aquatiques. (Compte tenu des données disponibles, les critéres de

classification ne sont pas remplis)

. Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Ne pas rejeter a I'égout ou dans I'environnement.

Acide péracétique (79-21-0)

CL50 - Poisson [1]

0.08 mg/I

CE50 - Crustacés [1]

0.73 mg/I

CES50 - Autres organismes aquatiques [1]

466 mg/l 30min

CE50 72h - Algues [1] 0.16 mg/I
CEr50 algues 0.7 mg/I
NOEC (chronique) 0.0121 mg/I
Acide acétique (64-19-7)

CL50 - Poisson [1] > 1000 mg/I
CL50 - Poisson [2] >300.82 mg/I
CES50 - Crustacés [1] > 1000 mg/I
CES50 - Crustacés [2] >300.82 mg/I
CE50 72h - Algues [1] > 1000 mg/I
CE50 72h - Algues [2] >300.82 mg/I
CEr50 algues 0.08 mg/I

Peroxyde d'hydrogéne (7722-84-1)

CL50 - Poisson [1]

16.4 mg/l Test organisms (species): Pimephales promelas

CE50 - Autres organismes aquatiques [1]

466 mg/l 30min

CE50 72h - Algues [1]

1.38 mg/I Test organisms (species): Skeletonema costatum

LOEC (chronique)

1.25 mg/I Test organisms (species): Daphnia magna Duration: '21 d'

NOEC (chronique)

0.63 mg/| Test organisms (species): Daphnia magna Duration: '21 d'

12/6/2023 (Date de révision)
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DECAPOXY® 5

Fiche de Données de Sécurité
conformément au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le reglement (UE) 2020/878

DECAPOXY® 5

Persistance et dégradabilité Non établi. Non applicable.

Acide péracétique (79-21-0)

Persistance et dégradabilité Facilement biodégradable.

Acide acétique (64-19-7)

Persistance et dégradabilité Facilement biodégradable.
Demande biochimique en oxygene (DBO) 1.066 g O,/g substance
Demande chimique en oxygene (DCO) 0.88 g 0,/g substance
DThO 1.466 g O,/g substance
Biodégradation 99 %

Peroxyde d'hydrogéne (7722-84-1)

Persistance et dégradabilité Non applicable.

DECAPOXY® 5

Potentiel de bioaccumulation Non établi.

Acide péracétique (79-21-0)

Potentiel de bioaccumulation Il ne se produit aucune bioaccumulation significative.

Acide acétique (64-19-7)

Facteur de bioconcentration (BCF REACH) 3.16
Coefficient de partage n-octanol/eau (Log Pow) -0.17
Potentiel de bioaccumulation Il ne se produit aucune bioaccumulation significative.

Peroxyde d'hydrogéne (7722-84-1)

Coefficient de partage n-octanol/eau (Log Pow) -1.57

Potentiel de bioaccumulation Il ne se produit aucune bioaccumulation significative.

Pas d’informations complémentaires disponibles

Composant

Acide acétique (64-19-7) PBT: pas encore évalué
vPVB: pas encore évalué

Pas d’informations complémentaires disponibles

Autres effets néfastes . Empécher toute pénétration dans les égouts ou cours d’eau
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DECAPOXY® 5

Fiche de Données de Sécurité

conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le reglement (UE) 2020/878

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I’élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Législation régionale (déchets)
Méthodes de traitement des déchets

Recommandations pour I'élimination des eaux usées

Recommandations pour le traitement du
produit/emballage
Indications complémentaires

Elimination a effectuer conformément aux prescriptions légales.

Eliminer le contenu/récipient conformément aux consignes de tri du collecteur agréé. Le recyclage
est préférable a I’élimination ou I'incinération. Ne pas réutiliser des récipients vides.

Ne pas déverser dans les eaux de surface ou dans les égouts.

Vider les résidus de 'emballage. Eliminer le contenu/récipient conformément aux consignes de tri
du collecteur agréé.

Ne pas réutiliser des récipients vides. Manipuler les conteneurs vides avec précaution, les vapeurs
résiduelles étant inflammables.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

En conformité avec: ADR / IMDG / IATA / ADN / RID

14.1. Numéro ONU ou numéro d’identification

N° ONU (ADR)
N° ONU (IMDG)
N° ONU (IATA)
N° ONU (ADN)
N° ONU (RID)

14.2. Désignation officielle de transport de 'ONU

Désignation officielle de transport (ADR)
Désignation officielle de transport (IMDG)
Désignation officielle de transport (IATA)
Désignation officielle de transport (ADN)
Désignation officielle de transport (RID)
Description document de transport (ADR)

Description document de transport (IMDG)
Description document de transport (IATA)
Description document de transport (ADN)

Description document de transport (RID)

14.3. Classe(s) de danger pour le transport

ADR
Classe(s) de danger pour le transport (ADR)
Etiquettes de danger (ADR)

IMDG
Classe(s) de danger pour le transport (IMDG)
Etiquettes de danger (IMDG)

UN 3149
UN 3149
UN 3149
UN 3149
UN 3149

PEROXYDE D'HYDROGENE ET ACIDE PEROXYACETIQUE EN MELANGE STABILISE

PEROXYDE D'HYDROGENE ET ACIDE PEROXYACETIQUE EN MELANGE STABILISE

Hydrogen peroxide and peroxyacetic acid mixture stabilized

PEROXYDE D'HYDROGENE ET ACIDE PEROXYACETIQUE EN MELANGE, STABILISE

PEROXYDE D'HYDROGENE ET ACIDE PEROXYACETIQUE EN MELANGE, STABILISE

UN 3149 PEROXYDE D'HYDROGENE ET ACIDE PEROXYACETIQUE EN MELANGE STABILISE, 5.1 (8), I,
(E), DANGEREUX POUR L’ENVIRONNEMENT

UN 3149 PEROXYDE D'HYDROGENE ET ACIDE PEROXYACETIQUE EN MELANGE STABILISE, 5.1 (8), I,
POLLUANT MARIN/DANGEREUX POUR L’ENVIRONNEMENT

UN 3149 Hydrogen peroxide and peroxyacetic acid mixture stabilized, 5.1 (8), II,
ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS

UN 3149 PEROXYDE D'HYDROGENE ET ACIDE PEROXYACETIQUE EN MELANGE, STABILISE, 5.1 (8), II,
DANGEREUX POUR L’ENVIRONNEMENT

UN 3149 PEROXYDE D'HYDROGENE ET ACIDE PEROXYACETIQUE EN MELANGE, STABILISE, 5.1 (8), II,
DANGEREUX POUR L’ENVIRONNEMENT

5.1(8)
5.1,8
5.1 8 %
5.1(8)
5.1,8
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DECAPOXY® 5

Fiche de Données de Sécurité

conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le reglement (UE) 2020/878

IATA
Classe(s) de danger pour le transport (IATA)
Etiquettes de danger (IATA)

ADN
Classe(s) de danger pour le transport (ADN)
Etiquettes de danger (ADN)

RID
Classe(s) de danger pour le transport (RID)
Etiquettes de danger (RID)

14.4. Groupe d’emballage

Groupe d’emballage (ADR)
Groupe d’emballage (IMDG)
Groupe d’emballage (IATA)
Groupe d’emballage (ADN)
Groupe d’emballage (RID)

14.5. Dangers pour I’environnement

Dangereux pour I'environnement
Polluant marin
Autres informations

Do

5.1(8)
5.1,8

Do

5.1(8)
5.1,8

Do

5.1(8)
51,8

Dol

Oui
Oui
Pas d’informations supplémentaires disponibles

14.6. Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur

Transport par voie terrestre

Code de classification (ADR)

Dispositions spéciales (ADR)

Quantités limitées (ADR)

Quantités exceptées (ADR)

Instructions d’emballage (ADR)

Dispositions spéciales d’emballage (ADR)

Dispositions relatives a I‘emballage en commun (ADR)
Instructions pour citernes mobiles et conteneurs pour
vrac (ADR)

Dispositions spéciales pour citernes mobiles et
conteneurs pour vrac (ADR)

Code-citerne (ADR)

oc1

196, 553

1l

E2

P504, 1BCO2
PP10, BS
MP15

17

. TP2, TP6, TP24

L4BV(+)
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DECAPOXY® 5

Fiche de Données de Sécurité

conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le reglement (UE) 2020/878

Dispositions spéciales pour citernes (ADR)
Véhicule pour le transport en citerne

Catégorie de transport (ADR)

Dispositions spéciales de transport - Chargement,
déchargement et manutention (ADR)

Numéro d’identification du danger (code Kemler)
Panneaux oranges

Code de restriction en tunnels (ADR)
Code EAC

Transport maritime

Dispositions spéciales (IMDG)

Quantités limitées (IMDG)

Quantités exceptées (IMDG)

Instructions d’emballage (IMDG)
Dispositions spéciales d’emballage (IMDG)
Instructions d’emballages GRV (IMDG)
Dispositions spéciales GRV (IMDG)
Instructions pour citernes (IMDG)
Dispositions spéciales pour citernes (IMDG)
N° FS (Feu)

N° FS (Déversement)

Catégorie de chargement (IMDG)
Arrimage et manutention (Code IMDG)

Tri (IMDG)

Propriétés et observations (IMDG)

Transport aérien

Quantités exceptées avion passagers et cargo (IATA)
Quantités limitées avion passagers et cargo (IATA)
Quantité nette max. pour quantité limitée avion
passagers et cargo (IATA)

Instructions d’emballage avion passagers et cargo (IATA)
Quantité nette max. pour avion passagers et cargo
(IATA)

Instructions d’emballage avion cargo seulement (IATA)
Quantité max. nette avion cargo seulement (IATA)
Dispositions spéciales (IATA)

Code ERG (IATA)

Transport par voie fluviale

Code de classification (ADN)
Dispositions spéciales (ADN)
Quantités limitées (ADN)

Quantités exceptées (ADN)
Equipement exigé (ADN)

Nombre de cdnes/feux bleus (ADN)

Transport ferroviaire

Code de classification (RID)
Dispositions spéciales (RID)
Quantités limitées (RID)

: TU3,TC2, TES, TE11, TT1

AT
2
Cv24

58

58
3149

2P

196
1L
E2
P504
PP10
1BCO2
B5

17
. TP2,TP6, TP24

F-H

S-Q

D

SW1

SG16,,SG59, SG72

Colourless liquid.Carried as an aqueous solution. Slowly decomposes, evolving oxygen; the rate of

decomposition increases on contact with most metals. In contact with combustible material may
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DECAPOXY® 5

Fiche de Données de Sécurité
conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le reglement (UE) 2020/878

Quantités exceptées (RID) : E2
Instructions d’emballage (RID) : P504, IBCO2
Dispositions spéciales d’emballage (RID) . PP10, B5
Dispositions particuliéres relatives a I‘emballage en : MP15
commun (RID)

Instructions pour citernes mobiles et conteneurs pour : T7

vrac (RID)

Dispositions spéciales pour citernes mobiles et . TP2,TP6, TP24
conteneurs pour vrac (RID)

Codes-citerne pour les citernes RID (RID) . L4BV(+)
Dispositions spéciales pour les citernes RID (RID) . TU3,TC2, TE8, TE11, TT1
Catégorie de transport (RID) : 2

Dispositions spéciales de transport - Chargement, . CwW24
déchargement et manutention (RID)

Colis express (RID) . CE6

Numéro d’identification du danger (RID) . 58

14.7. Transport maritime en vrac conformément aux instruments de ’'OMI

Non applicable

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement

15.1.1. Réglementations UE

Ne contient pas de substance(s) listée(s) dans I’Annexe XVII de REACH (Conditions de restriction)

Ne contient pas de substance(s) listée(s) dans la liste des substances candidates de REACH

Ne contient pas de substance(s) listée(s) dans I'annexe XIV de REACH (Liste d’autorisation)

Ne contient pas de substance(s) listée(s) dans la liste PIC (Réglement UE 649/2012 concernant les exportations et importations de produits chimiques
dangereux)

Ne contient pas de substance(s) listée(s) dans la liste des POP (réglement UE 2019/1021 sur les polluants organiques persistants)

Contient une ou plusieurs substances listées dans la liste des précurseurs d’explosifs (Réglement (UE) 2019/1148 relatif a la commercialisation et a 'utilisation
des précurseurs d’explosifs)

ANNEXE | PRECURSEURS D’EXPLOSIFS RESTREINTS

Liste des substances qui ne doivent pas étre mises a la disposition des membres du grand public ni étre introduites, détenues ou utilisées par ceux-ci, que ce soit
en tant que telles ou dans des mélanges ou substances qui contiennent ces substances, sauf si leur concentration est égale ou inférieure aux valeurs limites
indiquées dans la colonne 2, et pour lesquelles les transactions suspectes ainsi que les disparitions importantes et les vols importants doivent étre signalés dans
un délai de 24 heures.

Nom N° CAS Valeurs limites Valeur limite Code de la Code de la
maximale aux fins de | nomenclature nomenclature
I'octroi d’une licence | combinée (NC) pour |combinée pour un

en vertu de I'article 5, | un composé de mélange sans
paragraphe 3 constitution constituants qui
chimique définie, détermineraient une

présenté isolément, | classification sous un
remplissant les autre code NC
conditions énoncées
dans la note 1 du
chapitre 28 ou 29 de
la NC,
respectivement

Peroxyde d’hydrogéne 7722-84-1 12 % w/w 35% w/w 2847 00 00 ex 3824 99 96
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DECAPOXY® 5

Fiche de Données de Sécurité
conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le reglement (UE) 2020/878

Veuillez consulter la page https://home-affairs.ec.europa.eu/policies/internal-security/counter-terrorism-and-radicalisation/protection/legislation-chemicals-

used-home-made-explosives_en

Recommandations du CESIO . agents de blanchiment oxygénés. Agent désinfectant.

Autres informations, restrictions et dispositions légales  : Contient un ou des précurseurs d’explosifs faisant I'objet de restrictions (Réglement (UE)
2019/1148). Toutes les transactions suspectes, disparitions significatives et/ou vols doivent étre
signalés aux autorités compétentes du pays dans les 24h.

15.1.2. Directives nationales

France
No ICPE Installations classées Code Régime Rayon
Désignation de la rubrique
4441 text Liquides comburants catégorie 1,2 ou 3.
Allemagne
Classe de danger pour I'eau (WGK) : WGK 2, Significativement dangereux pour I'eau (Classification selon la AwSV, Annexe 1)
Arrété concernant les incidents majeurs (12. BImSchV) : Non soumis a/au Arrété concernant les incidents majeurs (12. BiImSchV)
Pays-Bas
SZW-lijst van kankerverwekkende stoffen : Aucun des composants n’est listé
SZW-lijst van mutagene stoffen : Aucun des composants n’est listé
SZW-lijst van reprotoxische stoffen — Borstvoeding : Aucun des composants n’est listé
SZW-lijst van reprotoxische stoffen — Vruchtbaarheid : Aucun des composants n’est listé
SZW-lijst van reprotoxische stoffen — Ontwikkeling : Aucun des composants n’est listé
Danemark
Réglementations nationales danoises : L'utilisation de ce produit est interdite aux mineurs

Les femmes enceintes/allaitantes travaillant avec le produit ne doivent pas entrer en contact direct
avec celui-ci

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Aucune évaluation de la sécurité chimique n’a été effectuée pour cette substance ou ce mélange par le fournisseur

RUBRIQUE 16: Autres informations

Indications de changement:
Révision - Voir : *.

Indications de changement

Rubrique Elément modifié Modification Remarques
1.1 UFI Ajouté
15.1 Autres informations, restrictions et dispositions Ajouté

légales

Texte intégral des phrases H et EUH:

Acute Tox. 4 (par inhalation | Toxicité aigué (Inhalation:poussiéres,brouillard) Catégorie 4
: poussiéres, brouillard)

Acute Tox. 4 (par inhalation) | Toxicité aigué (par Inhalation), catégorie 4

Acute Tox. 4 (par voie Toxicité aigué (par voie cutanée), catégorie 4
cutanée)

Acute Tox. 4 (par voie orale) | Toxicité aigué (par voie orale), catégorie 4

Aquatic Acute 1 Dangereux pour le milieu aquatique — Danger aigu, catégorie 1

Aquatic Chronic 1 Dangereux pour le milieu aquatique — Danger chronique, catégorie 1
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DECAPOXY® 5

Fiche de Données de Sécurité
conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le reglement (UE) 2020/878

Texte intégral des phrases H et EUH:

Aquatic Chronic 3

Dangereux pour le milieu aquatique — Danger chronique, catégorie 3

Eye Dam. 1 Lésions oculaires graves/irritation oculaire, catégorie 1

Eye Irrit. 2 Lésions oculaires graves/irritation oculaire, catégorie 2

Flam. Lig. 3 Liquides inflammables, catégorie 3

H226 Liquide et vapeurs inflammables.

H242 Peut s’enflammer sous I'effet de la chaleur.

H271 Peut provoquer un incendie ou une explosion; comburant puissant.

H272 Peut aggraver un incendie; comburant.

H290 Peut étre corrosif pour les métaux.

H302 Nocif en cas d’ingestion.

H312 Nocif par contact cutané.

H314 Provoque de graves brilures de la peau et de graves Iésions des yeux.

H315 Provoque une irritation cutanée.

H318 Provoque de graves lésions des yeux.

H319 Provoque une sévere irritation des yeux.

H332 Nocif par inhalation.

H335 Peut irriter les voies respiratoires.

H400 Tres toxique pour les organismes aquatiques.

H410 Tres toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
Met. Corr. 1 Corrosif pour les métaux, catégorie 1

Org. Perox. F Peroxydes organiques, type F

Ox. Lig. 1 Liquides comburants, catégorie 1

Ox. Lig. 2 Liquides comburants, catégorie 2

Skin Corr. 1A Corrosif/irritant pour la peau, catégorie 1, sous-catégorie 1A

Skin Corr. 1B Corrosif/irritant pour la peau, catégorie 1, sous-catégorie 1B

Skin Irrit. 2 Corrosif/irritant pour la peau, catégorie 2

STOT SE 3 Toxicité spécifique pour certains organes cibles — Exposition unique, catégorie 3, Irritation des voies respiratoires

Modeéle_FDS_LAF

Ces informations sont basées sur nos connaissances actuelles et décrivent le produit pour les seuls besoins de la santé, de la sécurité et de I'environnement.

Elles ne devraient donc pas étre interprétées comme garantissant une quelconque propriété spécifique du produit.
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